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I am
theLORD,
and there isnone else,

there isnoGodbeside
me

Isaiah 45:5



January 一月 

 1/10 CM leaders meeting 中文堂領袖會議 

 

February 二月  

 2/7 Annual Joint Congregation Meeting 會友年會 

   

March 三月   

  

 

April 四月 

 4/2 Good Friday Service  受難節崇拜 

 4/4 Easter Children’s Program (Eggstravanganza) 
  兒童部受難節節目復活節尋蛋遊戲 

 4/17 Formation Day  Retreat 靈命塑造日營 

 

May 五月 

 5/9 Tribute to Mother  向母親致敬 

 5/15 L.E.G.O Grand Prix  
 

June 六月 

 6/5 Parents Event  雙親節慶典 

 6/12 CM Couple Night 夫婦晚會 

 6/19 Formation Day  Retreat 靈命塑造日營 

 6/20 Tribute to Father 向父親致敬 

6/27 Graduation Sunday  畢業生主日 

 

July 七月 

 7/3 MM Outreach Event 國語事工外展活動 

 7/18 NC Election 提名委員會選舉 

 

August 八月  

8/7 CM Baptismal Service  中文堂受浸轉會禮 

8/14 CM Formation Conference 靈命更新講座  

 

September 九月 
 9/4 Canaan Fellowship One-day Retreat   

 迦南團契一天退修會 

 9/24-26  CM Silent Retreat 安靜退修會 

 9/16-11/4 CM WOL:  Job生命之道:約伯記 

 9/24-26 Mandarin  Retreat 國語團契退修會 

 
  

October  十月  

10/8-9  CM Leaders’ Retreat 中文堂領袖退修會 

10/23 Formation Day  Retreat 靈命塑造日營 

10/30 Children's Carnival 兒童遊藝會 

 

November 十一月 

 11/14 GB Election 執委會選舉 

 11/20 CM Thanksgiving Event 中文堂感恩節慶典 

 11/21 CM Baptismal Service   中文堂感恩節受浸轉

會禮 

  

December 十二月 

Dec Gingerbread House Event 薑餅屋製作活動  

 12/4 Senior Christmas Celebration  長者團契聖誕聯

 歡會 

 12/16-18 GB Retreat 執委會退修會 

 12/25 Christmas Day Service  聖誕崇拜 

 

Church Calendar  2021 西宣事工行事曆 

Year 2022 年 Feb 二月 Annual Congregation Business  

    Meeting  週年事工分享會 

Children Ministry 

Chinese Ministry     
English Ministry   

Missions  

All Church Event 

1RWH��$OO�SK\VLFDO�PHHWLQJV�DFWLYLWLHV�DUH�����
VXEMHFWHG�WR�FKDQJH�RU�FDQFHO��GXH�WR�
FKXUFK�FORVXUH�� 

注意：所有實體聚會將因應教會是否開放而作出

更改或取消。 



�ŚƵƌĐŚ��ĂůĞŶĚĂƌ 中英文堂事工行事曆   

'ŽǀĞƌŶŝŶŐ��ŽĂƌĚ��ŶŶƵĂů�ZĞƉŽƌƚ�執委會年報  ϭ�-�ϱ 

�ŚŝŶĞƐĞ�DŝŶŝƐƚƌǇ��ŶŶƵĂů�ZĞƉŽƌƚ�中文部事工年報 ϲ�-�ϳ 

�ŶŐůŝƐŚ�DŝŶŝƐƚƌǇ��ŶŶƵĂů�ZĞƉŽƌƚ�英文部事工年報  ϳ�-�ϭϬ 

zŽƵŶŐ��ĚƵůƚƐ�ĂŶĚ��ŽŵŵƵŶŝƚǇ�'ƌŽƵƉƐ�ZĞƉŽƌƚ�職青及小組事工年報 ϭϬ�-�ϭϭ 

�ŚŝůĚƌĞŶ͛Ɛ�DŝŶŝƐƚƌǇ��ŶŶƵĂů�ZĞƉŽƌƚ�兒童事工年報 ϭϭ�-�ϭϮ 

/ŶƚĞƌŶĂƟŽŶĂů�DŝƐƐŝŽŶ��ŶŶƵĂů�ZĞƉŽƌƚ�差傳部報告  ϭϯ 

dŚĞ�/ŶŶĞƌ�^ƚƌƵĐƚƵƌĞ�ŽĨ�ƚŚĞ��ŚƵƌĐŚ�教會內部結構  ϭϰ 

WĂƐƚŽƌĂů�^ƚĂī͕��ůĚĞƌ͕ ��ůĚĞƌƐ��ŽĂƌĚ͕�'ŽǀĞƌŶŝŶŐ��ŽĂƌĚ 
牧者同工，長老，牧長團，執委會  ϭϰ 

�ŚŝŶĞƐĞ��ĞĂĐŽŶ��ŽĂƌĚ�中文堂執事會  ϭϱ 

�ŶŐůŝƐŚ��ĞĂĐŽŶ��ŽĂƌĚ�英文堂執事會  ϭϱ 

EŽŶ-�ŽĂƌĚ�KĸĐĞƌƐ�非執委會行政人員  ϭϱ 

�ŚƵƌĐŚ�^ƚĂī�DĞŵďĞƌƐ�其他教會同工   ϭϱ 

KƚŚĞƌ��ŚƵƌĐŚ�>ĂǇ�>ĞĂĚĞƌƐ 其他事工負責人  ϭϱ�-�ϭϲ 

^����KƌŐĂŶŝǌĂƟŽŶ��ŚĂƌƚ 西宣行政架構 ϭϳ 

�D�KƌŐĂŶŝǌĂƟŽŶ��ŚĂƌƚ�中文堂行政架構 ϭϴ 

�D�KƌŐĂŶŝǌĂƟŽŶ��ŚĂƌƚ�英文堂行政架構  ϭϵ 

^ŽŵĞ�^ƚĂƟƐƟĐĂů�,ŝŐŚůŝŐŚƚƐ�ŽĨ�WĂƐƚ�ϯ�ǇĞĂƌƐ�過去三年的一些統計數字 ϮϬ 

ϮϬϮϬ�&ŝŶĂŶĐŝĂů�ZĞƉŽƌƚ��二零二零年財政報告 Ϯϭ 

WƌŽƉŽƐĞĚ�ϮϬϮϭ��ƵĚŐĞƚ�二零二一年財政預算 ϮϮ 

ϮϬϮϭ�DŝƐƐŝŽŶƐ��ƵĚŐĞƚ�二零二一年差傳預算 Ϯϯ 

ϮϬϮϭ��,&��ƵĚŐĞƚ 二零二一年仁愛基金預算 Ϯϰ 
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執委會年報 黃月娟翻譯 
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上一次為執委會撰寫年報時，我用「二零一一年繼

續是充滿轉變和挑戰的一年，但神對我們的看顧和

供應是豐富的。」作為開始。九年前絕不會想像

到，詞句如「新冠肺炎」、「疫情」、「新增確診

病例」、「黑人的命也是命」、「貿易戰」、「暴

動」、「選舉舞弊」、「居家令」、「口罩」、

「疫苗」、「社交距離」…等今年會如此充塞我們

一切的通訊。今年確實不能以「正常」來形容。二

零二零年的轉變和挑戰已達致另一個層次，但我們

正正更深地經歷了神的供應和看顧。 

 

一直以來，執委會的工作可以用三個 � 和一個 	

來簡述：人事、行政策劃、物業管理及財政。但這

些在二零二零年皆被一個大 ��ȋ���������全球大流

行病Ȍ籠罩著。華盛頓州在一月廿二日確認第一宗

確診病例。雖然直到三月都未對西宣有直接的影

響，但讓我記憶猶新的是：我們在三月四日星期三

牧長團會議時決定教會將繼續開放，兩天後的星期

五我們因得悉一名會友出現感冒病徵而不得不推翻

先前的決定。我們突然意識到，如果這位會友最終

確診，我們已經有一名無癥狀隱型病毒傳播者在會

眾中間兩星期了。因此，西宣應對新冠肺炎的防預

工作全面展開，由三月六日開始停止了所有實體聚

會；而執委會差不多有四個月的時間，每周皆開會

以應對所有可能的變化。 

 

當看到教會諸位充滿科技恩賜的弟兄姊妹，讓西宣

在緊接著的一個星期就能在網上聚會時，我確實被

激勵了；弟兄姊妹豈不是活出了這段經文嗎：「也

要堅守我們所承認的指望，不至搖動，因為那應許

我們的是信實的。又要彼此相顧，激發愛心，勉勵

行善。你們不可停止聚會，好像那些停止慣了的

人，倒要彼此勸勉，既知道那日子臨近，就更當如

此。」ȋ希伯來書 ͳͲǣʹ͵-ʹͷȌ�教會－基督的身體，一

直活現於西宣，從未停止。非常感謝各事工部門的

所有弟兄姊妹，他們為了讓各年齡層的會眾皆都得

到照顧，盡心盡力的服侍，豈只多走了一步﹗ 
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人事方面 

牧者安息年 這是西宣有史以來，第一次一年內有三

位牧者放安息年假：陳校慈牧師ȋ一至六月Ȍ、杜牧師

ȋʹͲͳͻ 年十一月至今年四月Ȍ、及兒童部 ����� 傳道

ȋ今年九月至明年二月Ȍ。陳牧師休假期間，曾慶邦牧

師和周文贊牧師挑起額外的擔子支援中文部事工。

杜牧師休假時，張維式牧師和幾位肢體ȋ義務Ȍ站出

來，協助英文部的事工。在 ����� 傳道休假前，既因

兒童崇拜現時是線上舉行，他把兒童崇拜在他休假

期間所需用六個月的影片全預先錄製好。而黃陳思

庭ȋ兒童部幼兒事工主任Ȍ則因應需要，增加了她的工

時以能幫助兒童事工的運作。 

 

聘任 年初開始，財政部增聘人手協助繳納賬務，陳

寶儀姊妹就任部份時間簿記員。隨著教會增長和財

務條例越見繁複，陳姊妹的加入，正符合我們教會

所需。 

 

尋找學生事工牧者 自 ʹͲͳͻ 年杜牧師轉任英文部副

牧師ȋ負責小組事工Ȍ後，縱使我們一直積極尋找合適

人選，但青年ȋ學生Ȍ事工牧者一職仍舊懸空。此職位

從以往專責初中及高中生擴展至包括大專生，冀盼

更進一步能幫助學生們從青年過渡至成人階段。李

婉珊立時以神學實習生的身份擔負起領導學生事工

的職務；但她的任期在六月已結束。現階段，張牧

師和杜牧師共同兼顧此職務；讓我們繼續禱告，求

神引領祂的僕人到任。 

 

其他人事調動 我們為到國語事工終能有牧者的帶領

而滿懷感恩。李長青牧師由 ʹͲͳͻ 年 ͻ 月已然開始帶

動國語事工的發展。但當時李牧師只是持有為期一

年的工作簽證，而簽證到五月時就到期。李牧師委

身服侍，願意以義工身份繼續事奉；而當時弟兄姊

妹則以愛心奉獻來支持李牧師一家的生活開銷。感

謝主，西宣為李牧師申請的工作簽證於十二月獲批

發；他於 ʹͲʹͳ 年開始可以再度成為我們的受薪同

工。在如此既艱難又不能有實體聚會的一年，李牧

師付出額外的努力來維持及發展國語事工，我們衷

心感謝﹗ 

 
� 
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物業管理方面 

在疫情的陰影籠罩下，堂址物業由三月開始大部份

時間是丟空的。因疫情後的狀況不明朗，本來的改

建計劃暫時擱置。而現時有限度的堂址使用，即是

同工們及協助網上崇拜的人員，我們首要的任務是

確保他們能安全地使用。執委會已啟動相關的程序

措施，行政主任－黃梁嘉明－及物業管理團隊亦已

經實行該相關措施。 

 

此次堂址關閉時間遠超過預期；我們在夏季已開始

為堂址重開作計劃，但居家令一次又一次的延長，

我們亦一次又一次的調整計劃。我們當然希望能儘

快重返教會聚會，但執委會要決定何時為之安全重

開堂址，確是難題。我們將繼續密切觀察情勢，祈

求我們在不久的將來就能齊集教會，同心敬拜。 

 

運作方面 

今年，我特別加入此部份，原因是教會的日常運

作，大部份已變為網上進行；突如其來的轉變，我

們才驚覺固有的措施，雖然我們過去 ͷʹ 年的運作

一向暢順，原來未能切合這些突變所需。 

 

其中一項是教會與會眾的溝通。我們立時更新會眾

的通訊資料來確保聯繫不間斷；然而我們發現需要

使用眾多渠道－網站、電郵、電話等－才能接觸多

樣化的會眾。我們亦向會眾進行了問卷調查及用了

其他方式收集意見，就發現每週能實體聚會見面與

網上聚會確實有莫大的分別。 

執委會幾年前已開始為教會尋找一套合適的管理系

統而努力，而現在更覺得此相關系統的必要性。我

們需要有效地把會友、事工部門、小組與財務系統

連繫起來。期望這系統能於 ʹͲʹͳ 年度初至中期能

投入運作。 

 

行政策劃方面 

雖則執委會一直忙於處理疫情所帶來的影響，我們

仍需要處理一些政策及行政事務。我們是教會，但

在政府眼中，我們只是一間需要符合政府相應法律

條例的非牟利機構 。單單在今年內，我們已更新

了員工手冊中關於員工福利的條文五次，就是為要

符合州政府及市政府勞工法例的改變。 
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其他教會需要處理的事宜有： 

· 安全及保安：因應今年所經歷的緊急情況及需

要，我們正審視及更新相關政策，致使我們教會

能有安全的環境使用。 

· 財務審計：在教會細則中，我們需要每年都為教

會財務作審計。其實 ʹͲʹͲ 年是西宣首度嘗試此

項審計工作，既因缺乏經驗，所以這工作還未能

完成，但會繼續在 ʹͲʹͳ 年完成此項目。 

· 教會章程細則更新：上次更新已是 ʹͲͳͲ 年，是

次更新已開始，希望能在 ʹͲʹͳ 年初完成，並提

交予會友通過及實施。 

· 宣道總會基督徒群體政策   ：隨著社會價值觀

和法律不斷地變化，西宣作為地方教會，需要更

緊密地與我們的宗派連接。因此，我們遵循總會

的指引，採納其關於基督徒群體政策的條文，並

更新我們在華州的機構註冊，以澄清我們與宣道

總會的關係、地方教會的作用以及設施使用細

則。 

· 教牧與執委會成員互相支持的架構：我們意識

到，執委會成員及教牧同工間除了工作，需要有

更密切的關係，因此我們除了每季一次例會外，

每位執委會成員與一些牧者配對，彼此加深認識

及支持。 

 

財政方面 

相信大家都估計到，教會改為網上聚會後，所有與

財務相關的事宜－會眾奉獻、收取奉獻、事工部門

報銷，甚至財務報告等的模式－亦改變了。既然實

體聚會大部份時間未能進行，我們已要求各部門修

訂開支預算；這些修訂致使我們總額預算減少大約

八萬元。 

 

自 ʹͲͳͺ 年起，西宣每年面對總額接近三十萬元的赤

字。執委會成立了「財務健康分析委員會」，此委

員會分析過往六至七年的財務數據，從而發現了幾

項可能構成赤字的原因。自 ʹͲͳͶ 年，成人主日崇拜

人數下降 ͷΨ，而奉獻人數卻下降達 ʹ͵Ψ。讚美主的

供應，一直忠心奉獻的肢體同時亦加增了他們的奉

獻，使奉獻總額得以相對平穩。我們不禁猜想，今

年疫情將會如何影響我們。執委會的書記及司庫，

為了增加透明度，更錄製了短片講解。主再一次透
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過大家向我們展現祂的信實；你們所作的回應確實

超過我們的想像。 

 

至於開支，過去幾年劇增的是員工的醫療保險費

用。因此我們仔細地研究一直使用的保險計劃，並

發現了一些保障範圍幾乎相同但保費減輕不少的醫

療保險計劃。雖則是艱難的決定，但執委會仍通過

了，於 ʹͲʹͳ 年開始為員工提供一份相對廉宜的醫

療保險計劃，並要求員工分擔他們的受撫者 ͷΨ的

保險費用。此舉節省了超過七萬元。另外，政府今

年提供了一筆$ͳ͹ʹǡͲͲͲ 而且不需要歸還的貸款，加

上縱使教會被關閉仍無礙忠誠地奉獻的你，我們祈

望今年能達至收支平衡。 

 

財務委員長與數位盡心盡力的肢體，費時費力地更

新了舊有而過時的財務記錄系統，以便更有效地跟

進及分析我們的財務狀況。此外，往常主日崇拜後

一應相關的行動與制度－收集奉獻、報銷表格、支

票交收等－皆改變了。我謹在此感謝：行政主任－

黃梁嘉明、堂址管理員－霍咏之、助理司庫－李依

燃、簿記員－陳寶儀；他們製訂了雖單調但精細的

系統，以確保我們相關的財政事務能週而復始又無

誤地運作。至於員工薪酬發放，我們僱用了外判公

司，以確保工資能準時及準確地發放。現任及前任

司庫－文家樂與鄒漢榮－一直共同努力，讓執委會

清楚知道教會財務健康的最新情況。 

 

結束時，我不得不心存敬畏地仰望神：祂在我們中

間作工，祂使用我們當中的每一個，祂使用各式各

樣的科技，祂使用自己忠心的僕人－影音部的技術

員、敬拜團隊、影片編輯員、所有同工、執委會成

員、執事會成員、小組組長、團契領袖、禱告戰

士、長者關顧者  …還有數不盡的肢體，他們就如

神的管弦樂隊一樣各負其職。若不是在如此逆境

中，我們未必能看到基督身子的各肢體(林前十二

章)如何地發光發亮。ʹͲʹͲ 年即將過去，我禱告無

論在 ʹͲʹͳ 年將會面對何境遇，我們能展示主耶穌

對彼得所說的能力：「我還告訴你，你是彼得，我

要把我的教會建造在這磐石上；陰間的權

柄，不能勝過他。」ȋ馬太福音 ͳ͸ǣͳͺȌ 
  � 
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「 殷勤不可懶惰。要心裡火熱，常常服事主。在

指望中要喜樂，在患難中要忍耐，禱告要恆切。」

(羅馬書 ͳʹǣͳͳ-ͳʹȌ 

 

ʹͲʹͲ 年 ͵ 月開始，美國被世界疫情影響，我們在

個人、工作、家庭生活，出行以致教會生活，都受

到巨大限制。[西宣] 在三月下旬開始網上敬拜，

而且團契、會議以致福音事工等，都在網上進行。

這其間，教會各人，熱切同心，緊守崗位。感謝主

恩。 

 

疫症其間，我們也繼續有主日學，「生活加油站」

也繼續接觸未信主朋友，傳揚主基督的救恩。這其

間，教會開展了「長者關懷事工」，ͶͲ 多位肢體，

每星期接觸和關心超過 ͳͲͲ 位[西宣] 長者。而

「西宣姊妹禱告組」亦組成，每月有數十位姊妹，

在網上一起禱告、互相支持。 

 

我在 ͳ-͸ 月安息年中，好好竭息、溫習過往所學、

默想主道、不忘操練。安息半年之後，於網上事

奉，竟然更為吃力。但全教會因著聖靈的能力，充

滿火熱及和諧! 我相信中文部的方向是走對了。因

為我們強調由內到外的生命更新和復興。這一年，

我們的主日信息有不同的系列講道。而我們發出了

[崇拜意見收集] ，包括肢體對中文部四位牧者的

講道回應，我相信加上眾人的代禱，牧者們的講道

一定會更有焦點與能力! 

 

普通話事工方面，承蒙李牧師及師母的帶領，普通

話事工增加了門徒培訓、家庭更新之旅ȋ外展Ȍ 、聖

經 ͳͲͳ 課程及團契小組。令人振奮的是，李牧師

在 ͳʹ 月下旬，收到美國政府發出的全職在西宣事

奉的 �-ͳ 簽證! 多謝眾肢體持續並緊密地為此代

禱! 實在要謝主厚恩! 
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展望 

ʹͲʹͳ-ʹͲʹʹ 年執事會的同工是：關伍清美、陳立

基、馬趙曼姿、劉展捷、何宇安、謝林愛玲及支援

家庭事工的顧程惠卿。請肢體多常為他們禱告!中文

部將銳意發展門徒培育, 期望更多團契和小組可以

探討 / 採用 ͹-����� 課程。家庭事工方面，也期望

能協助強化[西宣] 家庭中, 各人的信仰和彼此的關

係。 

 

來年，我們也繼續舉辦以親近神為目標的週六日

營、默想營會ȋ三日兩夜Ȍ 及靈命操練短期學習班。

而牧者們的主日信息，將會有更多的系列講道。請

肢體們在事奉上、代禱上及奉獻上，多多的支持你

的屬靈家庭。謝謝你/妳。 
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西宣大家庭，新年快樂！ ʹͲʹͲ 年可用這句話總結：

「每個人都有一個計劃，直至他被當面打倒。」–

邁克·泰森  

 

ʹͲʹͲ 年 ͵ 月 ͳ 日是我們最後一次實體聚會，那次的

聖餐主日我們使用了「安全式」的獨立包裝餅和葡

萄汁。全球疫症爆發、學校停課、商業活動減少、

出行限制…這些頭條新聞覆蓋全球，亦成為我們的

新常態。 對某些人而言，這新常態只是暫時的，可

能持續幾星期，最多幾個月，只等衞生部宣佈疫情

並非想像中致命或廣泛。 但對另一些人而言，封城

及口罩令只嫌來得太遲，一日未有疫苗，多長的社

交隔離都不會太久。 

 

後來，繼公立學校停課，並越來越多報告指此病對

長者的高致命性，西宣決定暫停所有實體聚會，以

保障會眾的安全和健康。  

 

經驗告訴我，一個人或團體在壓力下才會顯現「真

我」。 我最欣賞西宣領袖們之處 – 包括執委會，
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中、英文堂執事會，並各部門領導，就是我們能快捷和

果決地應對，使我們在沒有計劃/預算下作出行動，且充

份體現我們最看重的： 

 

ȋͳȌ�事工和聯繫：英文堂執事會不斷地嘗試把各事工在網

絡平台上實現，如 ����ǡ��������ǡ������ǡ����������ǡ�

����ǡ����������等平台， 我們都嘗試過﹗我們不單探討

如何在網上聚會， 更設法在社交隔離中仍然跟隨主耶

穌， 在信仰中有長進。 為此我們要特別感謝下列的領

袖們帶領其事工的網上發展。 

 

英文堂執事會： �����������、伍天恩、李婉珊、陳曉

慈、����������、陳志山、杜牧師 

職青團契職員會：陳政樺、黃海欣、司徒立智、杜牧師 

青少年事工導師： ���������、������������、�������、

張維式牧師、鄺沛靈、李志明、������������� 

大學生團契導師： �����������、����������� 及太太劉曉

恩、������Ƭ�����������、張維式牧師 

祟拜部、 歡迎隊及影音部： �������� 及太太紀然、

����������、司徒立智、�����������、陳頌庭、黃陳思

庭 

家庭組：陳志山及太太 �����、馮家慶及太太 �����、

郭世新及太太 �����、張維式牧師及 ����� 師母 

主日祈禱會： 
������ 

兒童事工： ����� 傳道、黃陳思庭 

 

ʹͲʹͲ 年，我們能夠繼續在網上事奉並在社交平台上結

連，是恩典。即使教會不能實體聚會， 主的教會總是向

人開放。 

 

ȋʹȌ�「關係使命」：展現我們教會特徵的第二個突發行

動，就是對社區的關愛。當其他教會在考慮疫情中的宗

教自由、基督徒民族主義、對教會歧視、集會權等事情

時，我們反而更多記念我們的鄰舍。正好符合我上次實

體證道時的題目《投入「����」》，「����」代表「人

群」，那是我們最大的投入項目。以下是我們投入的細

節。 

 

當口罩供不應求時，西宣籌集了價值幾千元的口

罩，全部捐贈到本地的非營利機構。英文堂執事
� 
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會開始了������ 團隊，為長者及失業人士安排

派送食物和生活用品。本會的慈惠基金替社區裏

一些家庭交了房租。�Ǥ�Ǥ�Ǥ�Ǥ�Ǥ團隊完全轉爲網上

進行，給 �������� 小學的學生們學業上的幫助。

我們的一位青年領袖關卓華發起了一個鼓勵前綫

醫護人員的網上平台，獲得新聞關注。我們幫助

社區裏的一位朋友，在一位本堂會友的公司找到

了工作。家庭團契在 ������������� 設立了社區

捐助箱，讓有需要的家長可以每星期四領取食

物、尿片和小孩衣服。此外還有很多我們個別關

懷碧近山鄰舍的實例。總之，在疫情的壓力下，

使徒保羅的話提醒着我們：「只要存心謙卑，各

人看別人比自己強。各人不要單顧自己的事，也

要顧別人的事。你們當以基督耶穌的心為心。」 

腓 ʹ 章 ͵-ͷ 節 

 

最後，杜牧師和我最常思想的就是怎樣在疫情中

培養門徒，這在沒有疫情時也是困難的事啊！我

認爲對門徒最有挑戰又最有造就的時刻，就是

ʹͲʹͲ 年美國面對的另一場疫情：種族糾紛。主的

教會對種族偏見問題的回應，一向是五花八門

的。很多福音派教會極少講論種族問題； ʹͲʹͲ

年，至少對西宣英文堂來説，是全面揭露這問題

中醜陋真相的一年。即使教會在歷史中曾經參與

及擁護奴隸制度，我們也不應因此對教會失望或

抛棄，反而更需要促使教會響應基督的最高召

命。信徒在這問題上不可持中立或冷漠的態度，

因種族和好與正義，在福音層面上代表了神的公

義。若教會只注重神的公義和道德問題時，她所

關注的其實是錯誤的。ʹͲʹͲ 年出現了兩個關於公

義的議題，恰巧都用了同一個口號「我呼吸不

了！」。第一個是有人抗議戴口罩。第二個是有

人抗議因警員濫用職權導致黑人被殺。哪個議題

更重要？大家有目共睹。 

 

今年，我知道不少本會會友都會看書、聽廣播、

或自己尋找資料，以加深對美國奴隸史的瞭解，

從而更全面地明瞭耶穌的福音，並活在這福音的

反種族主義、提倡和好的能力中。雖然這是個難

題，但我感謝教會多年來一直讓我和杜牧師，能

自由地分享從聖靈而來的領受。 



SHAKABLE YEAR, UNSHAKEABLE GOD  Rev. Tung Do 
<RXQJ�$GXOWV�DQG�&RPPXQLW\�*URXSV�5HSRUW������������� 

動盪的一年、不能動搖的神   黃月娟翻譯 

職青及小組事工年度報告 ����  
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「若一個肢體受苦，所有的肢體就一同受苦；若一個

肢體得榮耀，所有的肢體就一同快樂。」ȋ林前 ͷ͸ǣ͸ͼȌ 

 

過去一年，我們的世界被許多事情所震撼。因疫症蔓

延，教會及商業要關閉。而種族的分歧，見證我們的

歷史與種族歧視幫凶的關係。選舉的分化，挑戰了我

們所謂的效忠。種種一切迫使我們思考：何謂教會﹖

什麼能對我們下定義﹖我們的情誼能經得起「居家

令」的考驗嗎﹖我們的信心能在網路世界得以成長和

成熟嗎﹖教會能繼續存留嗎﹖ 

 

感謝主，祂為我們此際所需早已有預備。小組和團契

一直是我們事工的命脈。教會關閉前，我們有十二個

小組和團契。當不能有實體聚會舉行時，大部份的小

組改為網上型式舉行，有些則以電郵及短訊聯繫和契

合。縱然被分隔了，彼此的關係仍得以繼續成長及發

展。在生日和特別的日子，我們可以繼續慶祝；關懷

有需要的；彼此問候；互勵互勉…教會從來不是局限

於圍牆之內的存在。 

 

在安息年假後ȋ感謝教會這份厚恩Ȍ，我著意兩件事：

幫助職青團契的成長及推動小組下一步的發展 

ȋ即是培養使人成為門徒的門徒Ȍ。職青團契著
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那麽 ʹͲʹͳ 年將會如何？請看看本篇開始中邁泰·森克

的説話，可能會給你一個提醒。無錯，我們都祈求新

疫苗有效。我們祈求能親身相聚，而非只是綫上視

頻。我們都希望夏天或秋天可以有實體敬拜及聚會。

我們都渴望能一起大聲敬拜讚美主！我們都期待這

些，然而這些都只是圍繞着西宣禮拜堂的活動，別忘

記無論禮拜堂是否開門，主的教會總是向人開放。 

�� 
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手重新確立他們的異象和使命，致使我們能認清自己

的身份及未來的目標。神不斷地對這個年齡層的弟兄

姊妹作工，他們對神國度的發展將會有許多的影響；

因此我祈願能花更多的時間在這些寶貴的弟兄姊妹身

上。至於小組事工，在九月的時候，我們開始了一個

新的「試點小組」，稱為門徒組ȋ�-門徒促成小組Ȍ。

這個小組的異象是：藉由與基督建立更密切的關係、

著意地去愛己愛人，俾能幫助彼此更全面地享受跟隨

耶穌。目標是培養能薪火相傳的門徒，這些門徒可以

培養下一代門徒，一代一代地承傳。我們期望在

ʹͲʹͳ 年的夏季，這個小組的成員能夠有清晰的策略

及如何幫助他人成為門徒的認知，去組建自己的門徒

培訓小組。在未來幾年，我心願去培訓更多能培訓他

人成為門徒的門徒。 

 

這是一份簡報。今年的情況教導我們，只有當我們與

神、與人的關係是強大、充滿生命力及影響力時，教

會才能強大、充滿生命力及影響力。願我們的主繼續

幫助我們成長，更能彼此相愛，並學習如何作為基督

的門徒群體而一起生活。 

 

願神祝福祂所愛的教會﹗ 

杜牧師 

Children’s Ministry Annual Report Stacy Huang 

兒童事工年報    李旭翻譯 
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ʹͲʹͲ 年，充滿了意想不到變化的一年。我感謝神在這

場疫情中不斷地引領、鼓勵，並且引導西宣前行。 

 

在 ����� 傳道和他的網上主日學視頻的幫助下，兒童事

工經歷了一次徹底性的數碼轉型。西宣兒童事工的學生

們ȋ從幼稚園到六年級Ȍ，每周日都可以在西宣的

������� 頻道，觀看由 ����� 傳道策劃並製作約長 ʹͷ

分鐘的視頻，從而參與網上主日學。����� 傳道因應自

己的安息年假，還提前錄製了從九月初到二月底的每周

所需視頻。 

 



學生們的責任，是每周透過西宣的兒童冒險俱樂部來

簽到和寫日誌。每周的冒險俱樂部簽到表都會問學生

們在這周是否有閱讀聖經、讀日誌、祈禱、奉獻ȋ學生

藉著自己的時間、才能或財富Ȍ、與他們家庭以外的人

聯絡，以及聯繫到視頻裏的「每日一字/詞」。 

 

另外，每主日早上十一時十五分開始，我會主持三十

分鐘的 ���� 會議。我們學習了聖靈的果子、神的全

副軍裝、耶穌的比喻，以及聖誕節。通過展示和述

説，以及 ͳͷ 分鐘的線上小組時間，孩子們得以在家裏

互相聯繫，這是之前做不到的。看着孩子們在這段時

間裏相互契合是多麽美好啊﹗每周都有 ͳͲ 至 ͳͷ 名孩

子參加活動。 

 

西宣兒童家長委員會大約每季開會一次，來指導活

動，為主日的 ���� 會議提供建議，並為未來的活動

出謀劃策。他們對什麽是孩子們感興趣的話題，提供

了一個關鍵性「貼地」的觀點。我非常感謝他們的提

議和參與。 

 

西宣兒童事工在過去這一年裏，舉辦以家庭為核心的

贈予活動和其他活動，當中包括郵寄了復活節彩蛋ȋ塑

料Ȍ、夏季的周六 ���� 賓果日游戲卡、秋季的熒光套

裝、冬季的薑餅屋套裝，還為家長準備了基督降生主

題的密室逃脫游戲資料。 

 

我主要是通過西宣兒童事工的每周電郵簡報，通知家

長年内各項活動。簡報包括了親子建議和文章、區域

性活動、以及每周網上主日學視頻的連結、冒險俱樂

部日誌和簽到。因為有超過 ͳͶͲ 人訂閲了簡報，使簡

報成為了與家長溝通最有效和最持久的一環。 

 

雖然這一年與往年大不一樣，我為着家長和孩子們能

繼續每周學習耶穌而感恩。下一年，當 ����� 傳道在

三月結束他的安息年假時，我將在二月到五月休產

假。
��������� 是一個值得信賴的朋友/姊妹，她曾在

西宣的課後活動中幫忙。她將會在每個主日於 ����

上帶領孩子參加 ͵Ͳ 分鐘主日學。我們將繼續跟隨執委

會和西宣委員會制訂的指引，並將在西宣兒童事工能

回到實體聚會時通知家長。感謝你一直的禱告支持！ 

 

黃陳思庭 

兒童事工主任(暫時Ȍ /幼兒事工主任 
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「我每逢想念你們，就感謝我的神；每逢為你們眾

人祈求的時候，常是歡歡喜喜的祈求。因為從頭一

天直到如今，你們是同心合意的興旺福音。我深信

那在你們心裡動了善工的，必成全這工，直到耶穌

基督的日子。」腓立比書 ͳǣ͵-͸ 

 

儘管我們在 ʹͲʹͲ 年面對眾多的挑戰，我們仍要堅

決地宣告：「神在作工﹗」縱使我們未能差派短宣

隊，奉獻收入又減少，但在禾場的工人仍舊熱心地

完成主所託付給他們的使命。工作繼續向前邁進。

今年我們最少有一位新成員加入了 �Ǥ�Ǥ的隊伍，


������ 亦繼續他的教學和學生工作。�Ǥ�Ǥ告知我

們，在他服侍的國家，信徒的心因新冠肺炎被觸

動；神感動更多的信徒去接觸那些未得之民。 

 

展望 ʹͲʹͳ 年，我們期盼能差派短宣隊去支持在

�Ǥ�Ǥ及 �Ǥ�Ǥ的工作。計劃中，這些隊伍會在下半年

度出發。現時在西宣，我們則在每月第二個星期日

透過網絡連結，同心為在世界各地的福音工作禱

告。須知到，在禾場的僕人們沒有比現時更急切需

要代禱支持。雖然我們未必能「去」，但我們一定

能「禱告」﹗若你願意一同禱告ȋ英語Ȍ，請與 �������

ȋ������ͻͲ̷�����Ǥ���Ȍ聯絡。 

�� 



&���3DVWRU�(OGHUV�%RDUG�牧長團:Rev. Paul Chan陳校慈牧師, Rev. Roy Chang張維式牧師, Rev. Andy Chow 周文贊傳道,               

Rev. Tung Do杜牧師, Pastor Steve Stauffer, Elder Morgan Wong黃冠雄長老,  Rev. Thomas Tsang曾慶邦牧師,                                                  

Pastor Tom Chow周毅敦傳道,Rev. Evergreen Li 李長青牧師 

 

'���*RYHUQLQJ�%RDUG��執委會 

Chairman 主席： Elder Morgan Wong 黃冠雄長老  Vice-Chair 副主席： Rev. Roy Chang 張維式牧師   

Secretary 書記  ： Jason Chan 陳志山   Treasurer司庫： Kevin Man 文家樂  

  

Member 委員： Rev. Paul Chan陳校慈牧師、Denny Chau  鄒漢榮 、Yolanda Eng伍麗嫦 、Herman Lum 林希民  

Thomas Tse 謝忠武、Michael Woo 胡大明 

     

Staff Member 教牧同工： 

     

Rev. Andy Chow周文贊牧師、Pastor Tom Chow周毅敦傳道、Rev. Tung Do杜

牧師、Pastor Evergreen Li李長青傳道、Pastor Steve Stauffer Steve 傳道、Rev. 

Thomas Tsang 曾慶邦牧師 

 

$� 0LQLVWU\�6WDII��事工同工 

 

7KH�,QQHU�6WUXFWXUH�RI�WKH�&KXUFK���������教會內部結構 

 Our church consists of two congregations, ministering to different language target groups - Chinese and English. The lay 
leaders of each congregation, under the direction of their respective pastoral staffs, plan, organize, and implement their own 
ministries.  They organize themselves into Deacon Boards which would implement their plans through the Ministry Teams. 
The Pastor-Elders Board is responsible for common vision, direction and strategy of SCAC. Governing Board plans and   
oversees matters that pertain to the whole church.  Pastors and leaders of respective congregations are accountable to the 
Governing Board.   

 本會有中，英文兩堂會眾，分別以不同語言為服侍之對象。在教牧同工的引導之下，中英兩

堂會眾的信徒領袖們分別組成執事會及事工小組，策劃及推行各堂之事工。長老團負責建立教會整

體異象、方向及策略。而執委會則策劃及推行與全教會有關之事工。   

%� (OGHU長老：0RUJDQ�:RQJ�黃冠雄 

Chinese Ministries 中文事工    English Ministries 英文事工 

Rev. Paul Chan 陳校慈牧師  Rev. Roy Chang 張維式牧師 

Rev. Andy Chow 周文贊牧師  Rev. Tung Do 杜牧師 

Rev. Thomas Tsang 曾慶邦牧師  Pastor Steve Stauffer Steve 傳道 

Pastor Tom Chow 周毅敦傳道    

Rev. Evergreen Li 李長青牧師    

�� 



(���&KLQHVH�'HDFRQV�%RDUG�中文堂執事會 

5HY��3DXO�&KDQ�-�FKDLU� 陳校慈牧師�主席� 5LFKDUG�&KDQ 陳立基 

5HY��$QG\�&KRZ 周文贊牧師 8QL�+R 何宇安 

3DVWRU�7RP�&KRZ 周毅敦傳道 3HWHU�/DX 劉展捷 

5HY��(YHUJUHHQ�/L 李長青牧師 &LQG\�0D 馬趙曼姿 

5HY��7KRPDV�7VDQJ 曾慶邦牧師 'LDQD�7RQJ 關伍清美 

(OGHU�0RUJDQ�:RQJ 黃冠雄長老 $LOHHQ�7VH 謝林愛玲 

)���(QJOLVK�'HDFRQV�%RDUG�英文堂執事會� 

5HY��5R\�&KDQJ�-�&KDLU�������������� 張維式牧師�主席� $O\FLD�/HH 

5HY��7XQJ�'R 杜牧師 -RVK�1J� 伍天恩� 

-DVRQ�&KDQ 陳志山 (OLVVD�6HLG 

*���1RQ-%RDUG�2IILFHUV�非執委會職員 

$VVLVWDQW�7UHDVXUHU 助理司庫 - 

0LVVLRQV�%RDUG�&KDLU 差傳部長� - $O\FLD�/HH 

5HQH�/HH 李依燃 

+���2WKHU�6WDII�0HPEHUV�其他同工 

$GPLQLVWUDWRU 行政主任 - %HWW\�:RQJ 黃梁嘉明 

)DFLOLWLHV�$VVLVWDQW 物業管理助理� - 5LFN�6DPSKDR 鄭國強 

6HFUHWDU\ 秘書 - 3ROO\�:RQJ 陳黃月娟 

&DUHWDNHU 堂址管理員 - $QGUHZ�+RZDW 霍咏之 

&0�*RVSHO�0LQLVWU\�&RRUGLQDWRU 福音幹事 - 6WHOOD�7VR 曹淑英 

(DUO\�&KLOGKRRG�'LUHFWRU 幼兒事工主任 - 6WDF\�+XDQJ 黃陳思庭� 

%RRNNHHSHU 簿記員 - $G\�&KDQ 陳寶儀 

&KDOOHQJHUV� 初中團契 � �  - 5HY��7XQJ�'R�杜牧師 

1HZ�/LIH 高中團契 - 5HY��5R\�&KDQJ�張維式牧師 

WKH)R\HU 職青團契 - (PDQ�6]HWR、7LIIDQ\�,S�、-RQDWKDQ�7DQ 

)DPLOLHV 家庭組 - -DVRQ�&KDQ�陳志山 

&RPPXQLW\�	�'LVFLSOHVKLS�*URXSV� 門訓小組  - 5HY��7XQJ�'R�杜牧師 

.RLQRQLD 大學團契 - (OLVVD�6HLG 

2WKHU�&KXUFK�/D\�/HDGHUV��������教會其他負責人

$���)HOORZVKLS�6PDOO�*URXS�&RQWDFW�3HUVRQV���團契／小組聯絡人  

(QJOLVK�&RQJUHJDWLRQ�英文堂 



&KLQHVH�&RQJUHJDWLRQ��中文堂 

6DPXHO� 撒母耳學生團契 - 張丞裕 -DVRQ�&KHXQJ 

-RVKXD�� 約書亞團契 - 周毅敦傳道 3DVWRU�7RP�&KRZ 

(OLP� 以琳夫婦團契 - 陳淦生 &ODUHQFH�&KDQ  

1RDK¶V�$UN� 挪亞方舟團契   - 潘建基 .HQ�3RRQ 

*DEULHO� 加百列團契 - 陳莊秀芳師母 'LO\V�&KDQ 

(PPDQXHO� 以馬內利團契 - 梁靄忠 (WRQ�/HXQJ 

6RQJ�RI�6RQJV 雅歌團契 - 伍錦倫 $OOHQ�1J 

-DFRE� 雅各團契 - 岑海倫 +HOHQ�7XUQHU 

&DQDDQ 迦南團契 - 關伍清美 'LDQD�7RQJ 

0DQGDULQ 普通話小組 - 李長青牧師 5HY��(YHUJUHHQ�/L 

&���,QWUD-&KXUFK�DQG�6XSSRUWLQJ�0LQLVWULHV��全教會性及輔助性事工� 

%DSWLVP�0HPEHUVKLS� 浸禮/會籍 ��- (OGHUV���3DVWRUV 長老�牧師 

0LVVLRQV�%RDUG 差傳部 ��- $O\FLD�/HH 

$9�0LQLVWU\ 影音事工 ��- 'RQDOG�:DON 曾慈恩 

&RPSXWHU�7HFKQRORJ\ 電腦網絡科技 ��- (WRQ�/HXQJ 梁靄忠 

3URSHUW\�0DQDJHPHQW 堂址管理 ��- 

)DFLOLWLHV�$VVLVWDQW 物業管理助理 ��- 5LFN�6DPSKDR 鄭國強 

7UDQVSRUWDWLRQ� 交通 ��- %HWW\�:RQJ 黃梁嘉明 

%HQHYROHQW�)XQG 慈惠基金 ��- 7KRPDV�7VH 謝忠武 

%���2WKHU�'HSDUWPHQW�DQG�0LQLVWU\�&RQWDFW�3HUVRQV��各部門聯絡人 

(QJOLVK�&RQJUHJDWLRQ�英文堂 �6HH�(QJOLVK�0LQLVWU\�2UJDQL]DWLRQ�&KDUW�參看英文事工行政組織圖��� 

5HODWLRQDO�'HSWK 關係的深化 - 5HY��5R\�&KDQJ�張維式牧師  

5HODWLRQDO�+ROLQHVV 關係的成聖 - 5HY��7XQJ�'R�杜牧師 

5HODWLRQDO�0LVVLRQ 關係的使命 - 5HY��5R\�&KDQJ�張維式牧師  

&KLOGUHQ¶V�0LQLVWULHV 兒童事工 - 3DVWRU�6WHYH�6WDXIIHU 

6WXGHQW�0LQLVWU\ 學生事工 - 

&KLQHVH�&RQJUHJDWLRQ中文堂��6HH�&KLQHVH�0LQLVWU\�2UJDQL]DWLRQ�&KDUW�參看中文事工行政組織圖��� 

:RUVKLS�'HSW� 崇拜部 ��-� 馬趙曼姿 &LQG\�0D 

&KULVWLDQ�(GXFDWLRQ� 基教部 ��- 陳校慈牧師 5HY��3DXO�&KDQ  

2XWUHDFK�'HSW� 外展部 ��- 陳立基 5LFKDUG�&KDQ 

)HOORZVKLSV�'HSW� 團契部 ��- 教牧同工 3DVWRUDO�6WDII 

)DPLO\�0LQLVWU\ 家庭事工 ��- 謝林愛玲 $LOHHQ�7VH 

&0�(YHQWV 中文堂大型聚會 ��- 劉展捷 3HWHU�/DX 

0DQGDULQ�0LQLVWU\ 國語事工 ��- 李長青牧師 5HY��(YHUJUHHQ�/L 
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R
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 D
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 D
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小
組
事
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R
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o
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m
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小
組
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R
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參
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參
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 C
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 C
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R
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R
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 C
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 C
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P
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 C
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家
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n
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教
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的
合
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 C
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 C
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 C
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 C
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R
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R
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 C
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 C
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R
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7KH�IROORZLQJ�DUH�VRPH�VWDWLVWLFDO�KLJKOLJKWV�RI�SDVW���\HDUV 
 

以下是過去三年的統計數字： 

$��&KXUFK�0HPEHUVKLS 會友人數 ���� ���� �����  

$FWLYH�0HPEHUVKLS 經常聚會會友 ��� ��� ���  

,QDFWLYH�0HPEHUVKLS������������������������ 不經常聚會會友 ��� ��� ���  
���0HPEHUV�ZKR�PRYHG�DZD\�RU�DUH�LQDFWLYH����������������������� 

���包括已離開本市或無經常聚會者� 
     

0HPEHUV�-RLQHG�WKURXJK�%DSWLVP 受浸的會友 �� �� �  

0HPEHUV�7UDQVIHUUHG�IURP�2WKHU�&KXUFKHV 別會轉入的會友 � �� �  

'HFHDVHG�0HPEHUV� 離世的會友 � � �  
      

%��6XQGD\�:RUVKLS�$WWHQGDQFH�� 崇拜出席人數 ���� ���� ����� ����� 

&KLQHVH��VW�:RUVKLS� 粵語早堂崇拜 �� �� �� 

&KLQHVH��QG�:RUVKLS� 粵語午堂崇拜 ��� ��� ��� 

(QJOLVK�:RUVKLS� 英文崇拜 ��� ��� ��� �� 

0DQGDULQ�:RUVKLS 普通話崇拜  �� �� �� 

&KLOGUHQ
V�:RUVKLS� 兒童崇拜 �� �� �� ��� 

1XUVHU\ 嬰兒室 � � � — 

6&$&�$YHUDJH�:RUVKLS�$WWHQGDQFH 平均主日出席人數 ��� ��� ��� ��� 
      

&��6XQGD\�6FKRRO�$WWHQGDQFH 主日學出席人數 ���� ���� ����� ����� 

&KLQHVH�6XQGD\�6FKRRO 中文主日學 �� �� ��� �� 

(QJOLVK�6XQGD\�6FKRRO�GLVFLSOHVKLS��FRKRUWV� 英文主日學 �� �� �� �� 

&KLOGUHQ
V�6XQGD\�6FKRRO 兒童主日學 �� �� �� �� 
      

'��)HOORZVKLS�6PDOO�*URXSV�$WWHQGDQFH 團契出席人數 ���� ���� ����� ����� 

&KLQHVH�)HOORZVKLS�6PDOO�*URXS�$YHUDJH�������������
$WWHQGDQFH 

中文團契/小組出席人數 ��� ��� ��� ��� 

(QJOLVK�)HOORZVKLS�6PDOO�*URXS�$YHUDJH�������������
$WWHQGDQFH 

英文團契/小組出席人數 ��� ��� ��� �� 

��� 

1RWH註�� 

�� �������-DQ-)HE�3K\VLFDO�0HHWLQJ�GDWD��-�月實體聚會數據 

�� �������0DU-'HF�2QOLQH�0HHWLQJ�GDWD��-��月線上聚會數據 

�� 7KH�GDWD�IRU�0DU-'HF�&KLOGUHQ¶V�:RUVKLS�LV�.LG�=RRP�PHHWLQJ���-��月兒童崇拜是兒童在線聚會數據 

�� 0RVW�RI�WKH��GDWD�LQ������DUH�HVWLPDWHG�RQO\��DWWHQGDQFH�IRU�RQOLQH�PHHWLQJV�LV�SHU�GHYLFH��二零二零年大部份數據為估

計�網上聚會以單位計算� 
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西
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 C
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f C
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 C
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 D
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P
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in
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S

ch
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un
d

F
un

d
F

un
d

F
un

d
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ot
al

常
費

差
傳

仁
愛
基
金

擴
堂
 /

 維
修

西
宣
植
堂

神
學
助
學
金

慈
慰

基
金

李
牧

師
愛

心
奉

獻
基

金
儲

備
及

發
展

基
金

B
eg

in
ni

ng
 B

al
an

ce
s 

Ja
nu

ar
y 

1,
 2

02
0 
去
年
盈
餘

$7
69

,9
96

$4
,7

41
$5

0,
13

6
$3

,5
71

$7
9,

61
3

$1
2,

84
8

$2
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28
1

$0
$7

83
,8

28
$1

,7
31

,0
15

  2
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0 
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ffe
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奉
獻
收
入

$1
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$6

4,
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2
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8,
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5
$1

,4
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$1
20

$4
,9

39
$5

,7
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$4
1,

44
5

$0
$1

,4
95

,0
04

  2
02

0 
In

te
re

st
 &

 o
th

er
 in

co
m

e 
利
息
及
其
他
收
入

$1
2,

93
5

 
$1

2,
93

5

  2
02

0 
P

P
P

 L
oa

n 
薪
酬
保
障
計
劃

(聯
邦
政
府
貸
款

)
$1

72
,7

66
$1

72
,7

66

  F
un

d 
T

ra
ns

fe
r 
轉
帳

$0
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 D
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6
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n
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教
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一
般
運
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A
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n 

S
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ff 
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 C
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er
s 

al
l t

he
 C

hu
rc

h 
S

ta
ff 
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s 

an
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be
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fit
s

行
政
同
工
 -

 包
括
職
工
的
薪
金
和
福

利

M
in
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tr
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S

ta
ff 

- 
C
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er

s 
al

l t
he

 p
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l a
nd

 m
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f s
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牧
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工
同
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括
牧
師
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兒

童
事

工
部

長
及

　
　
　
　
實
習
生
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薪
金
和
福
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 d
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運
作
 -

 包
括
日
常
開
支
,如

保
險
,水

電
,租

金
,

   
   

   
   

  u
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s,
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 p

rin
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稅
務
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程
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D
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l d
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括
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部
門
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團
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事
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C
&

M
A

 -
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rio
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 C
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M
A
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 o
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宣
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宣
道
總
會
或
區
會
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運
作

B
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ld
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F

un
d 

 
S

up
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m
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 e
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r 
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e 
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 c

hu
rc

h 
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堂
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修
：

作
堂
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擴
充
,維
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,及

改
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用
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un
d
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y 
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; e
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 c

on
si

de
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e 

m
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神
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學
金
：

支
持
神
學
生
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勵
信
徒
考
慮
全
職
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奉

(N
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 S

C
A

C
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e 
se

m
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 D
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: 

西
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支
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學
生

為
劉

曉
恩

)

M
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F
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d 

S
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 m
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n
差
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支
持
宣
教
團
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A
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ce
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 -

 G
re
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m
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內
的
機
構
 -

 大
使
命
基
金
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道

神
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N
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華
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M
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F
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S

T
M

S
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A
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 m
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差
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宣
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西
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差
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傳

大
會
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 c
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 c
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仁
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慈
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w
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 2020 Budget 2020 Expenses 2021 Budget
預算 支出 預算

General Fund Receipt　常費收入 1,138,732 1,327,470 1,327,470
Interest & Other Receipt　利息及其他收入 10,379 13,368 13,368
Payroll Protection Program 薪酬保障計劃(貸款) 0 172,766 0
Rents from Red House 紅屋租金收入 10,797 10,800 10,800

Total General Fund Receipt  常費總收入 1,159,908 1,524,404 1,351,638

Expense 常費支出
Chinese Ministry

CM-Refreshments/Lunches/Dinners 9,200 1,650 8,200
CM-Leadership Training 10,000 1,348 6,250
CM-Worship 6,450 6,046 7,550
CM-Spiritual Renewal 15,400 395 13,400
CM-Fellowships 14,460 751 13,960
CM-Outreach 15,000 8,945 20,000
CM-Wages 303,490 278,953 281,797
CM-Benefit 157,458 129,468 116,896
CM-Payroll Tax 25,159 25,069 23,038

Total Chinese Ministry 556,617 452,625 491,091

Mandarin Ministry
MM-Refreshments/Lunches/Dinners 576
MM-Leadership Training 500
MM-Worship 3,000
MM-Spiritual Renewal 7,200
MM-Outreach 6,900

Total Mandarin Ministry 18,420 18,176

English Ministry
EM-Refreshments/Lunches/Dinners 2,500 301 600
EM-Leadership Training 6,000 4,150 7,900
EM-Worship 4,700 4,308 7,500
EM-Spiritual Renewal 6,200 825 4,200
EM-Fellowships 17,005 8,440 14,700
EM-Outreach 2,300 370 2,000
EM-Wages 254,657 235,053 241,157
EM-Benefit 93,027 79,635 69,414
EM-Payroll Tax 21,651 29,621 19,542

Total English Ministry 408,040 362,704 367,013

Children Ministry
CH-Refreshments/Lunches/Dinners 1,000 332 1,200
CH-Leadership Training 500 0 500
CH-Operating Expenses 8,925 11,545 12,640
CH-Outreach 11,500 3,972 7,500

Total Children Ministry 21,925 15,849 21,840

Administration
AD-Operating Expenses 9,604 7,880 8,354
AD -Wages 148,678 152,030 148,678
AD-Benefit 40,409 35,126 29,348
AD-Payroll Tax 13,651 19,407 12,861

Total Administration 212,342 214,444 199,241

Property Management
Regular Expenses 63,467 48,118 80,077
Lawn & Janitorial Services 20,600 14,044 19,600
Maintenance & Supplies 16,750 10,758 16,000

Total Property Management 100,817 72,920 115,677

Support Ministries
Computer Technology 9,450 9,212 7,500
Audio/Visual Ministry 5,600 11,244 13,800
Pastoral/Staff Search 0 3,944 0
Transportation 4,030 607 26,047
Governing Board 9,300 1,368 9,300

Total Support Ministries 28,380 26,374 56,647

C&MA
Chinese Field 2% 19,300 33,970 26,549
PNW District Fairshare 3% 28,950 45,110 39,824

Total C&MA 48,250 79,079 66,373

Total General Fund Expenses   常費總支出 1,394,791 1,223,996 1,336,058

Total Surplus/(Deficit) (234,883)         300,408               15,580                 



���������������������� 

機構類型 

�������������������������������������� 

機構及宣教士名單 

ʹͲʹͲ�������� 

預算 

���� 西宣 �����������������中國孤兒短宣 ̈́ͳͲǡͲͲͲǤͲͲ� 

���� 西宣 ��������������������ȋ��������Ȍ���� 英文堂新生命團契短宣隊 ̈́ͲǤͲͲ� 

���� 西宣 ������������ 教牧同工 ̈́ͳͲǡͲͲͲǤͲͲ� 

���� 西宣 ��������������������������������� 其他個別短宣資助金 ̈́ͲǤͲͲ 

 �������������������� 短宣隊預算 ̈́ʹͲǡͲͲͲǤͲͲ� 
   

���� 西宣 ��������������雜項 ̈́ͲǤͲͲ� 

���� 西宣 �������������短宣隊退修會 ̈́ͳǡͷͲͲǤͲͲ� 

���� 西宣 ��������������������������������ȋ������Ȍ差傳教育基金 ̈́ͲǤͲͲ 

���� 西宣 ����������	��� 緊急基金 ̈́ͲǤͲͲ 

���� 西宣 ����������������	��� 宣教士關懷基金 ̈́ͳǡͲͲͲǤͲͲ� 

���� 西宣 ������������������� 差傳年會 ̈́ͺͲͲǤͲͲ� 

 

�Ƭ�� 宣道總會 
����������������	����ȋ
������Ȍ�大使命基金 ȋ一般性Ȍ ̈́ʹͲǡͲͲͲǤͲͲ� 

�Ƭ�� 宣道總會 
����������������	����ȋ��Ȍ�大使命基金 ȋ��Ȍ ̈́ͳ͸ǡͲͲͲǤͲͲ� 

�Ƭ�� 宣道總會 
����������������	����ȋ��Ȍ�大使命基金 ȋ��Ȍ ̈́ͳ͸ǡͲͲͲǤͲͲ� 

�Ƭ�� 宣道總會 �������������������������� 香港建道神學院 ̈́ͳǡͻʹͲǤͲͲ� 

�Ƭ�� 宣道總會 ����������������������������� 美國宣道會神學院 ̈́ʹǡͶͲͲǤͲͲ� 

�Ƭ�� 宣道總會 �������������������������������� 華人宣道會植堂 ̈́ͻ͸ͲǤͲͲ� 

�Ƭ�� 宣道總會 ����������������������
�������������� 新天地董事會 ̈́ͲǤͲͲ� 

�Ƭ�� 宣道總會 ���������
��� 短宣隊愛心奉獻 ̈́ͷͲͲǤͲͲ� 

�Ƭ�� 宣道總會 �������Ƭ������ȋ�����������̷��Ȍ ̈́͵ǡ͸ͲͲǤͲͲ 
 

�������� 其他 ��������������������������������� 美國學園傳道會 ̈́ͳǡ͸ͲͲǤͲͲ� 

�������� 其他 �����Ƭ��������������������������	��������� 蒙古海外基督使團 ̈́ͳǡʹͲͲǤͲͲ� 

�������� 其他 �����ȋ���������������������������������Ȍ聖經訓練中心 ̈́ͺͲͲǤͲͲ� 

�������� 其他 �
���ȋ������
��������������������������Ȍ中國神學研究院 ̈́ʹǡͺͲͲǤͲͲ� 

�������� 其他 	���������������������������� 遠東廣播 ̈́ͳǡ͸ͲͲǤͲͲ� 

�������� 其他 ��������� ̈́ͳǡ͸ͲͲǤͲͲ� 

 ��������	������������ 差傳基金預算 ̈́͹ͶǡʹͺͲǤͲͲ� 

 

����� 總額  ̈́ͻͶǡʹͺͲǤͲͲ� 

ʹͲʹͳ�����������������二零二一年差傳預算 

�� 



ʹͲʹͳ���	��������二零二一年仁愛基金預算 

�������� 

類別 

���� 

項目 

ʹͲʹͳ�������� 

支出 

��������� 教育 ������������������� 社區服務日 ̈́ͷǡͲͲͲǤͲͲ 

��������� 教育 ���������������������������	��� ̈́͹ǡͲͲͲǤͲͲ 

��������� 教育 ����������������� ̈́ͷͲǤͲͲ 

��������� 教育 ����������������������������������� ̈́͸ͲͲǤͲͲ 

��������� 教育 �������������������	��� ̈́͵ǡͲͲͲǤͲͲ 

��������� 教育 ���������������������� ̈́ͷͲͲǤͲͲ 

��������� 教育 ��������������������������� ̈́͵ǡͲͲͲǤͲͲ 

����������� 坦桑尼亞 
������������������������������������������������� 

宣明會坦桑尼亞兒童助養計劃 
̈́ͳǡͲͲͲǤͲͲ 

���������������������� 社區服務機構 ��������
������������ 福音中心 ̈́ͻǡͲͲͲǤͲͲ 

���������������������� 社區服務機構 ��������������������� ̈́ͲǤͲͲ 

���������������������� 社區服務機構 ������ 健安 ̈́ͳǡͲͲͲǤͲͲ 

���������������������� 社區服務機構 ���� 仁人服務社 ̈́ͳǡͲͲͲǤͲͲ 

���������������������� 社區服務機構 ��������� ̈́ͷͲͲǤͲͲ 

���������������������� 社區服務機構 ��������������ǡ����������ǡ��������ǡ����Ǥ ̈́͵ǡͲͲͲǤͲͲ 

������-������������������ 宣道總會 �������������������� ̈́ʹǡͷͲͲǤͲͲ 

����������� 個別 �������Ƭ����������ȋ����������������Ȍ ̈́ͳǡͲͲͲǤͲͲ 

���� 雜項 ���� 雜項 ̈́ͷͲͲǤͲͲ 

   

����� 總額  ̈́͵ͺǡ͸ͷͲǤͲͲ 

�� 
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